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Oritter Aft.

Do, Simmer in Caefard Haufe, wie 11, 1,

Crfter Auftrite,
Cacefar, Ugrippa, Maecenasd.

(Caefar, ein Pergament in der Hand, geht mit heftigen Sehritten
auf und ab.)

Caefar. Dies tat er, und noch andres, Rom um Hohn!
3n Wlerandrien — hier fteht’s! — lief ev
Auf offnem Markt, auf filberftrahl'nder Biihne,
Mit der Kleopatra auf goldnen Thronen
Sich nieder; thm 3u Fiifen {aff Caefarion,
Den meines BVaters Sprifiling fie benennen,
Unbd all die Baftardbrut, die thre Luft
Geitbem gezeugr. Sur Herrfthaft von Agypten
Gab er ihr Cppern, Nieder-Syrien, Lndien
Als unumfichrantter Konigin.
Maecenasg, Bor allem BVolf?
Cacefar. Ja, auf dbem dffentlichen Ubungsplas.
u Kon'gen iiber Kon'ge feBt’ er feine Sdhne;
Grof=Medien, Parthien und Armenien
Gab er bem Alerander; Ptolemdus
Gyrien, Sizilien unb Phinizien. Sie
Lrug an dem Tag der Gidttin Jfis Kleid,
Sn bem fie oft guvor, wie man erzdblt,
Gebor erteilt.
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Maecenasd. Die Nachricht [aff in Rom
Berbreiten.

Agrippa. Lingft durch feinen Ubermut
Berftimmt, wird ed ihm feine Gunft entziehn.
Caefar. Dag Volf erfubr es aus der Klagefchrift,

Die er nach Rom gefandt.
Ugripypa. Wen flagt er an?
Caefar. Caefarn! uerft, baf, als Sizilien wiv
Pompejus nabhmen, wir nicht abgeteilt
Flir ihn die Halfte; dafy er Schiffe mir
Geliehn und nicht gurlicf erhiclt; dann livnt er,
Daf Lepidus aus dem Triumvivat
CntfeBt ward, und wir auf fein gang Vermdgen
Defhlag gelegt.
Aarippa. Darauf mufit du erwidern.
Caefar. Das ift gefchehn, ich fandte fchon den Boten.
Jeh fehrieb, baff Lepidus zu graufam wurde,
Genifgbraucht hab’ er feine hohe Macht,
Und diefen Fall verdient. LWas idy erobert,
Das wollt’ ich teilen; doch verlangt’ ich Gleiches
&tir fein Armenien und feine anbern
Croberungen.
Maecenas, Nimmer rdumt er's ein,
Caefar. So wird dag andre ihm nicht eingerdumt.

Rroeiter Auftrite,
Detavia, gwei Frauen, dic Borvigen.
Dctavia, Heil Caefarn, memem Herrn! Heil, teurer
Bruder !
(fange Umarnmung.)
Caefar. Oh, bag ich dich verfiofen nennen muf!
Octavia, Du muft es nicht, noch haft du Grund dazu.
(Auf einen Wink Oetaviad entfernen fidy die Frauen.)
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Gaefar. Stahlft du dich Beimlich nicht Bierher? Du

Fomm{t nicht

Wie Cacfars Schivefter! Des Antonius Ieib

Muft uns ein Heer anmelden, und dag Wiehern

Der Roffe ihre AnFunft ung verkiinden,

Lang b’ fie felbft erfchien; bie Béaum’ am Wege

Befesst mit Menfchen fein, Crwartung fhmachten

%n febnlichemn Berlangen; ja, der Staub

Mufte um Dach des Himmels fich erbeben,

Grregt vom Bolfsgeniihl! Allein du fommft

Gleich einer Bettlerin hierher.

Oetavia. Mein Brubder,

Nicht Lam ich fo, weil man mich gwang; ich tat's
Yus freier Wabl. Antonius, mein Gemabl,

Bon deiner Niiffung Hovend, gab miv Nachricht
Der bisfen Jeitung; und jogleich begebrt’ ich
Urlaub gur Heimtehr.

Caefar. Den er gern gewdbrt,

IWeil 3rifehen ihm und feiner Luft du ftandft!

Octavia. D fprich nicht jo!

Caefar. Sch Hab’ ihn wobl im Auge;
Mir bringt der Wind von feinem Fun dte Kunbe.
o glaubft du et ihn?

Oetavia Sn Athen, mein Bruder!

Caefar. Nein, fhoer gefranfte Schrvefter. 3u fich

hat thn

Kleopatra gewinkt. Er gab fein Reich

An eine Dirne, und nun werben fie

Der Grdbe Kon'ge fiiv den frieg.

Detavia (fintt von Shmer; iibermannt in einen Seffel). Jeh

Jrmite,

Sn deren Herg fich gwei Geliedte teilen,

Die bittre Feindfchaft trennt! —

MWenn e¢ jum Bruch Fommt gwifthen bir und thm:
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O dann ftand niemals ein unjel’ger Weib
Bwifthen el Mannern, fiir fie beide betend.
Die guten Gotter werben meiner fpotten,
Sleh’ ich 3u ihnen: Schiiet meinen Bruder!
Und wiberruf’s algbald mit gleichern Flehn:
O {chiiet meinen Gatten! Wie’s auch laute,
Gebet wird durch Gebet zerftort, hier ift
Kein Ausweg!

Caefar. Zeure Schwefter, fei willfommen!
Durch deine Briefe lief ich mich befchmidyt’gen,
Bis wir es fabn, wie man bdich hinterging
Und [dngres Sdumen uns gefabrlich mward.
Dich fehrecfe nicht der Zeitlauf, deflen ftrenge
NotwendigEeit dein friedlich GiliicE bedrobt,
afi bas Verhingnis feinen Weg erfiillen
Und flage nicht! Sei mir gegriift in Rom;
Nichts ift mir teuver, Wber alles Denfen
Bift du beleidigt; und die hohen Gotter
€rwdblen uns und alle, die dich licben,

Dir Recht 3u fchaffen. Faffe froben Mut;
Und taufendmal willfornmen!
Maecenas. Set willfommen.
Agrippa. Willformmen, teure Herrin,
Gang Rom ift dir ergeben und beflagt dich;
Nur Marc Anton, in fchnodem Ehebruch
Und allem Greul vermefjen, ftéfit dich fort
Unbd qibt fein Septer einer Bubhlerin
Nls Waffe wider uns.
Dctavia, Herr, ift es fo?
Caefar. Nur ju gewif. Bleib ftandhaft, Schiwefter! KRomm!

Bermvandlung.
Das Selt des Antonius, unweit dem BVorgebirge von Actium.
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Dritter Auftritt.
Kleopatra, Cnobarbus treten ein,

Kleopatra (eregt auf und nieder gefend).

S werde dir’s gedenfen, gweifle nicht!
GEnobarbus. Was? Und warum? Sag’ mir: warum?
Kleopatra. Du widerfprachit, daf ich jum Kriege folgte

Und fagft, 8 fei nicht gut.

Gnobarbus. St eg denn gut?
Kleopatra Da ung, der Konigin, dev Srieq erbldrt,

So waren wir mit Fug und Recht nicht her?
Gnobarbug Dein BVeifein muf durchaus Anton vers

witren,

1lnd ihm an Hery und Hirn und Ieit entrenden,

IBas dann Hdchft unentbebrlich, Jeiht man ibn

Doch fhon des Leichtfinns und erzablt in Rom,

Photinus, der Cunuch, und deine 3ofen

Regierten diefen Krieg.

Kleopatra. Rom {inf’ in Staub!

Die Bunge dorre, die ung fthmebt! Sch hab’

Gin Amt im Krieg; als meines NReiches Haupt

Streit’ ich in ibm als Mann. Sprich nicht dagegen,

Sch Bleibe nicht guriick. (Fanfare aufien.)
Gnobarbusg. % fage nichts;

Hier Fommt der Imperator.

oY AN Y,
Bierter Auftritt,
Antoniud, Hauptlente, @efolge Damnter einalter
Krieger, dieLorigen.

Antoniusg Wie jeltfam ift's, ibr Freunde,
9Bie Fonnt’ er von Tarent doch und Brundufium
o fchnell das Jon’iche Meer durchfchnetden,
Und Torpn nebmen? Hovteft dw’s, Gelicbte?
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Kleopatra. Gejdwindigheit wird nie {o febr bervundert,

Als von Saumieligen.

Antoniusg. Cin guter BVormwurf,
IBie er dem beften Manne 1ol gegiemt,
Nachldffigkeit 3u riigen. — Wir, Domitiug,
Begegnen thm jur See.

Kleopatra, ur See! Wie fonft?

Enobarbusg Warum das, Hevr?

=

Antonius. Gr fordert uns dazu heraus.
€nobarbus. Du aber haft sur Landichlacht ihn geforbert

Und wollteft bet Pharfalus ihm begegnen,
MWo Caefar mit Pompejus focht: doch beides,
Weil’s thm nicht vortetlhaft, wies er uriict;
©o tu auch du. Die Flott' ift fchlecht bemannt:
Dein Schiffsvolt Maultiertreiber, Bauern, Leute,
Jn flicht’ger Eil’ geworben; Caefars Mannfchaft
Diefelbe, die Pompejus oft befdampft;
Leicht feine Segler, unfre {chwer. Kein Schimpf
Crvdchft fiiv dich, wenn du jur See 1hn meideft;
3u Yande bift du ftarf.
Antonius, 3ur See! ur See!
Cnobarbusg. O edler Herr, damit verfehleuderft du
Dre Meifterfchaft, die dbu im LanbdErieg haft;
Berwirrft dein Heer, von dem die ardfte Sabhl
Grprobte Truppen find, [dft ungeniitit
Die eigne woblberiihmte Kunft; verldpt
Den ABeq, der Sicherheit verheifit, und gibft dich
Dem blofen GliicE und Jufall in die Hanbd,
Statt fejter Suverficht.
Antonius. Jur See! Jch will’s.

Kleopatra. Jch habe fechzig Segel, Caefar Feine beffern.
Antonius Der Schiffsmacht Uberzabl verbrennen wir,

Und mit dem woblbemannten Meft befieg” ich,
Am Borgebirg von Wctium hier, den Caefar.
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Schldgt’s febl, dann fei’s 3u Lande nod) verfucht. —
(Bu einem der Hauptleute.)
Ganidius: du Biite unjre neunzehn Legionen
Nebft Reiterei am Land; wir gehn an Bord.
(Dex alte Krieger tritt vor.)
NAlter Krieger. Mein Feldherr!
Antonius, Nun, mein Alter?
Alter Krieger. O Imperator! Schlage nicht sur See,
Bau nicht auf morfche Planfen! Jweifelft du
An diefermn Schwert und diefen meinen LWunden ?
Nein, iiberlaf das Laudhen den Agyptern;
Wir {ind gewobnt, auf feften Grund 3u fiegen,
Dem Feinde Fuf an Fuf.
Antonius. Schon gqut! Hinweg!
(Bu Enobarbus, am Ausdgang bdes Seltes.)
Stell’ unfre Scharen Hinter jenem Hiigel auf
Fm Angeficht von Caefars Heer. Bon dort
L4t fich die 3apl der Segel iiberfebn,
lind bemgemdf; verfabren. — Komm, meine Zhetis!
(G reicht Kleopatra die Hanbd. Beide ab. Hauptleute folgen. Eno=
barbud und der alte Keieger find allein juciidgeblieben.)
Alter Krieger. Beim Herbules! Mir deucht, 1ch hatte
recht.
Gnobarbus Das haft du, Freund. Doch all fein Tun
feimt nicht
Aus eigner Kraft. Der Fiihrer wird gefiihrt,
1nd mwir find Weiberfnechte!
(Beide ab. Tuben und Friegerifhe Signale, die in ber Ferne ver:
Flingen.)

Bervandlung.

Alerandria. Tereaffe bei Kleopatras Palaft, su der man von hinten
emporfteigt.

Baden Wiirttemberg



BLB

BADISCHE

Siinfrer Auftrite.
Enobarbus, Eros treten auf.

Enobarbus. Shmach fiber Schmach! Fch Fonnt’ es
nicht ertragen.
Die Augen fchmerzten mich, es anzujebn.
O CGros, daf ich diefen Tag erledbt!
Cros. Faf dich — Derichte!
Cnobarbus, Ungliictstag von Actium !
Der fettfte Biffen diefer Welt verfcherst
Durch baren Unverftand! Provingen, Reiche
Berliebelt und verfiift!
Eros. e qing bag Treffen?
Enobarbus. 0[ur un|1c1‘ Seite glich’s gebeulter Peft,
Wo Tob qcm:f, Die crf}mbnmhl aus Agnpten,
— Oer Ausioh ruﬁe fie! — in Kampfes Mitte,
Nlg Vorteil wie ein Iwillingspaar erjchien,
Gie beide gleich, der unijre eher dlter —
Die Brem|” tm Nacen, wie ‘ne Kub im Juni,
Hifit fie die Segel auf und flieht.

€ros. Jch hort es;
2WBie aber weiter? Sprich.
Enobarbus. Sie Faum gemwandt,

Nl ihres ’%aubew ebles Wrack, Antonius,

Die bd)mchn fpreitend wie ein briinft’ qc: Entrich,
Die Schlacht verldpt auf ihrer HOH und fliegt

Sbr nach: — nie hab’ ich {olchen Schimpf erlebt;
Grfabrung, Mannbheit, Ehre Hat noch nie

Sich felber fo gefchanbdet!

Eros. IBeh uns! Weh!
Enobarbus. ©p ging denn unferm GliicE der Atem
aus,

Und Fldglich fanf es bin. War’ unfer Feldherr
Er felbft gewefen, alles ftinbde gut.
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Dag Beifpiel hat er ung zur Fhicht aeaeben —
Bur Flucht — Dierher, jum Hof der Bublerin!
G rog. Die Kon’gin nabt.
(Sie treten jur Seite redits.)

Sechiter Auftrite.
Kleopatra, Chavmion, Fras. Die VBorigen.

(Kleopatra, auf Chavmion geftiift, tritt langfam und finnend nad
vprne ) ald Cnobarbudund Eros fie fumm begriifen, Blickt {ie mitde auf.)

RKleopatra. CGnobarbus! —
IBag bletbt uns jept noch iibrig?
Gnobarbus. Denfen — f{terben.

Kleopatra. Hatdies Untoniug — haben wir’s verfehuldet ?
Gnobarbus. Anton aflein, er machte fein Geliift
Zum Herrjeher der Nernunft. Wenn du entflohft
BVorm grofien Anqeficht des wilden Kriegs —
Du bift ein Weib — weshald mufit’ ev div folgen?
©s durfe feiner MNeigung Kitsel nicht
Dem Feldherrn Streiche fpielen, ju der Stunde,
Da halb die Welt der andern Hilfte trobte,
nd alles nur fiir ibn. Ein Schimpf war’s, qrof
9ie fein Werluft, der Flicht'gen nachzujagen,
Daf feine Flotte gaffte!
fKleopatra. PBitt’ dich, fehweig! —

(Sie bemerft Antoniud unbd tritt mit den Dienerinnen jur Seite.)

Sicbenter Auftritt.
ntoning, von einigen Hauptleuten begleitet, fommt von
hinten, Die Borigen,
Antoniugd (uden Hauptlenten).
Hiet ih's? Der Bobden ruft: Betritt mich nicht!
Gr fchdmt fich, mich zu tragen! Freunde, gebt:

Baden Wiirttemberg



h

DIt

B BADISCHE

Die Welt um mich ift Nacht, und ich verlor

Auf emwig meinen Weg. Jch hab” ein Schiff,

Mit Gold belaben; nehmt es, teilt es, flieht,

Und macht mit Caefar Frieden.

CGin Hauptmann, Fliehn 2 O nimmer!
ntoniusd b felber floh und lebrte DMenumen fliehn

Und ihren Niicfen jeigen. Freunde, gebt;

Sch bitt” euch, blickt nicht trlib, Crgreift den AUnlaf,

Den meine Not laut mahnend beut: verlafjen

Sei, was fich felbft verldft! Flugs denn zum Strand!

O tut’s! Befehlen darf ich fa nicht mebr;

Drum bitt” ich euch, — Jeh fola’ euch augenblicds.
(Dad Gefolge sieht fid) langfam juriic und gehit ab. Antonius fommt
[angfam nady vorne, ohne die fibrigen ju beadten, und At fid) matt
auf einem Rubefis nicber. Kleopatra mit Eharmion und Fras [tehen

jur Seite.)
Charmion (leife ju Kleopatra).
Giel ju ihm, Konigin, und tréfte ihn!
Sras (ebenfo). Tu es, geliebte Fiivftin!
Charmion. Sa, tu es: {prich zu thm.
v o8 (ift ju Antoniud getreten, leife). Die Konigin, o Herr!
Antoniug (heftig losbrechend).
Jtein! Nein! Und nochmals nein!
Kleopatra. Hif, Juno! Lafit mich niederfiien!
(Sie fept fid.)
€rog. €3 ift die Konigin, mein Gebieter !
Antonius. O pfui, pfui, pfui!
Eharmion. O Fiirftin, giit’ge Konigin!
Eros. Herr, Herr!
Antonius. JFa, Herr, o fal — Cr, su Philippi, fiihrte

Sein Schwert rvecht wie ein Tdanger, wibrend ich

Den hagern, finftern Caffius fthlug! IJch war es,

Sch, der den tollen Brutus fallte. Cr

Shafefpeare, Antoniug und Kleopatra S
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Liefi andre fiir fich hanbdeln, wufite nichts

Ron Rrieg und Schlachtordbnung. Und nun! Gleichviel.

Eharmion. Geh zu ibm, Fiirftin, fprich su ihm! —
Gr ift fich felbft entfrembet vor Befchamung !

Kleopatra (febht auf).

Nun wobl denn — fiibrt mich — o!
(Uuf Tras geftitht, nibert fie fid) Antonius.)

Ero 8. Erbabner Herr, fteh auf: die Kon’gin Fommt:
Sbr finft dag Haupt, und nab ift hr der Tod,
Wenn nicht dein Lroft thr Nettung bringt,

A ntoniusg An meinem Namen hab’ ich mich vergangen;
O hdchit unwiird’ger Abfall!

Cros. Herr, die Fiirftin.

Antonius (Feht auf).

9 wobin haft du midh gefiihrt, Agppterin?
Gieh, meine Schmach entzieh’ ich deinent Auge
Und blict” jurfick auf bas, was 1ch verlief,
Qerftort in Schande.

Kleopatra. O verzeih die Furdht,

Herr, meinen Segeln. Wenig ahnt’ ich), daf
Du folgen wiirdeft.

Antonius. Beib, du mwufteft wohl,

Dafi an dein Steuer meine Hergensfibern
Gebunbden waren und dir nach mich viffen!

Du Fannteft deine llmacht {iber mich,

1nd dafi dein Wint mich vom Geheify ber Gdtter
Weabherrfchen fann!

Kleopatra. Berqib! Vergib!

Antonius, Du wufteft,
IBie febr du meine Sieg’rin warft, unbd daf
Mein Schwert, gefchmicht durch meine Lieb’, ihr blind
Gebhorchen iirde.

Kleopatra (beugt fidh fdhluchzend auf feine Hand).

O Mare Anton, vergib!
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Antonius, Nein, feine Tedne! Eine eing’ge wiegt
Gewinn auf und Verluft. Komm, iiffe nuich!
Dies, dies 1t mein ErfaR, (Umarmung.)

Und nun, Geliebte,
B 1ich Dem Knaben Caefar Botjchaft fenden:
Eros, geb bin und fag ihm: Heer und Flotte
Konnt” auch ein Feigling baben, deffen Diener
NAuf eines Knaben 2Wort o leicht wobl fiegten,
Als unter Caefar: dbrum entbiet’ ich hm,
Daf er, des duffern Borteils fich begebend,

; Piiv, bem Befiegten, fich sum Kampfe ftelle;
Schwert gegen Schiwert, allein wir beide. —
S will es fchreiben, Erog, fomm!

(Cr geht ab nach redytd. Crosd folgt ihm.)
Enobarbusg (infs vorne, fiir fidy).
Sebr glaublich, dafy der heeresmdcht’ ge Caefar
Sein Gliick entthront, um einem Glabiator
Bum Schautampf fich zu frellen!
Nuch den BVerftand hat Caefar ihm befiegt.

Achter Auftrite.
Aleras von linfs. Die Vorigen. Gleidy davauf Thyreus.

9 [eras. Bot{chaft vom Caefar, Konigin!
Kleopatra. e ? So obne Form ?

Sebt, meine Fraun,

Sft viimpft die Nafe vor verbliihten %Nm

9Ber vor der Knofpe Eniete. Laf {bn ein,
(Mlepas lints ab. Kleopatra bleibt im Gefpridy mit den Diddhen.)
Cnobarbus (links vorne, fiir fich).

%ch Fomm’ in Streit mit meiner Neblichfeit.

Die Pflicht, die feft an Toren halt, macht Lreue

Sur Torheit felbft: doch wer ausbauern fann,

Lo &
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Standhaft 3u folgen dem Gefallenen,
Befieget den, der feinen Herrn befiegt,
Und erntet einen Plap in der Gefhichte.
(Thyreus von links, von Alerns eingefiifvt. Alexas ab.)
Kleopatra. MWag fendet Caefar?
Thyreus, Hir' mich allein.
Kleopatra. Hier ftebn nur Freunde: Nebe!
Thpreus. Woblan:
LBernimm dann, Hochgeriihbmte, Caefar wiinfcht,
Daf du nicht deine Lage blof ermdaeft,
Nuch, dah er Caefar ift.
Kleopatra. Recht Eoniglich!
Thyreus, Cr weif, dbu baft Antonius dich verbiindet,
NAus Neigung minder als gezroungen . . .
Kleopatra (v fid). D!
Thyreus. Den Mafel deiner Ehre drum betlagt er,
Nl unfreimill’ge Schmach, die dbu erbulbet,
Doch nicht verdient.
Rleopatra. Cr ift ein Gott und fieht
Die Wabrheit. Micht verfchentt ward meine Ehre,
MNein, nur erobert.
Enobarbus (fir fich). Das genau 3u wiffen,
Frag’ ich Antonius felbft. — (Mafd ab nady vechts.)
Thyreus. 2Belch etn Gefuch
Darf ich dem Saefar von dir melden, Fiirftin ?
Gr wiinfcht zu hiren deine BVitten, wiinfcht,
Daf du fein Gliick alsg emen Stab gebraudhfi,
Dich drauf gu ftiken; doch fein Hery wird gliihn,
Crfabret er, daff du Mare WUnton verlieGeft,
Um dich 3u bergen unter feinem Schivm,
Des Herrn der gangen LWelt,
Kleopatra, IBie ift dein Name?
L hyreus. Jch heige Thyreus.

B BADISCHE
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fleopafra. Freundlicher Gefandter,
Sag dies dem grofen Caefar: huld’gend Fiifj’
Sch feine Siegerhand; fag, meine Krone
feg’ ich 3u feinen Fiifen, wie mich felbft;
Sag hm, mir fei fein allgewalt’ger Spruch
gpptens Weltgericht.
be | Thoreus. Sv denfft du mweife.
MWenn Klugheit mit dem Gliick den Kampf beginnt,
Und jene wagt nur alles, was fie fann,
St ihr der Sieg gewifi. Laff buldreich mich
Nuf detner Hand der Ehrfurcht Pflicht beftegeln!
(Gt Eniet vor il und Fift ihre Hand.)
Det, Kleopatra. Der Vater deines Caefar
Rief oft, wenn er auf Sturz von Kon’gen jann,
Nuf diefer {chlechten Hand die Lippen rubn,
Als ob es Kiiffe regnete.

Neunter Auferitt.
Antoniung, Enobarbus, Crod von vechts. Die Vorigen.

Antonius. Ha! Jdrtlichleiten! Bei bem Donnrer Jeus,
IBer bift du, Menfch ?
T By teus Gift aufgefprungen). Jch bin ein Diener
Des Madhtigften und Grdften, der gewobnt if,
Sein Wort erfiillt zu fehn.
Enobarbus (fir fid). Man rird dich peitichen.
Antonius Hieber, du Elfter!
(Thyreus fteht bewegungslod.)
Gidtter und Ddamonen!
Mein Anfehn fchmilzt. Sonft, wenn idy Heda! vief,
Da rannten Kbénige, wie sum Ballfpiel Knaben,
Wnd viefen: 9Bas beliebt? Kannft du nicht hoven?
Noch bin ich Mave Anton.
(Muf einen IWinf des Croé find einige fhwarze Stlaven eingetreten.)

B BADISCHE

- LANDESBIBLIOTHEK Baden Wi berg
n-Wiirttem|



. E
") BADISCH

LANDESBIBLIOTHEK

— 70 —

Fort mit dem Hund, und peitfcht Hn!
Greift thn! Und wdr’s ein Dukend von BVafallen
Des Caefar, fand” ich e fie tandeln mit
Der Hand von der dba — weifi wer, wie fie Heift ?
€8 war Kleopatra — Fort, Stlaven, peitfeht ihn,
Bis wie ein Bub’ er dag Geficht versieht
lnbd laut um Gnabe winfelt. Fort mit {hm!
Thyreus. Antoniug . . .
Antoniusg. Schleppt thn mweq; tft er gepeiticht,
Bringt ibn juriic. Der Narr des Caefar foll
Ung ein Gjerwerb’ an ibn beftellen.
(Groé und Stlaven mit Thyreus ab nady vedits.)
Du warft balb welk, e ich dich Fannte, TWeib!
Cntfagte deghalb ich Octavien,
Dem Kleinod aller Fraun, um Schimpf gu leiden
Bon einer, welche mit Schmarosiern dugelt?
Kleopatra Mein teurer Herr —

Antonius. Du warft von fe ein Srrmwifch.
Doch menn mwir in der Slinde uns verbdrtet —
£ Jammer! — dann verblenden unfre Augen

Mit eignem Schmufy die Gidtter; tritben uns
Das flare Urteil, daff wir unfern Febl
Anbeten: lachen fiber uns, wenn mwir
Bum Abgrund hin ftolzieren!
fKleopatra, Kam’s fo weit?
Antonius. Jch fand dich, einen Ealtgewordnen Biffen
Nuf Caefars Teller! Anbdrer heifer Stunden
Giedent’ ich nicht, die deine Luft fich auflas,
1nd nicht der Leurnund nennt.
Kleopatra. as foll mir das?
Antonius. Solcheinem Burfchen, derein TrinFaeld nimmt
Unbd fagt: Gott [obn’ dir’s! meine Spielgenoffin
3u laffen, diefe Hand, dbas Kinigsfiegel
Und eines ftolzen Hergens Prand!
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Qehnter Auftritt.
Gros, Thyreus, die Stlaven lommen juriid.
Die Borigen.
(Beginnende Dunfelbeit. Gine Pedhpfanne wird entjiindet.)

Antonius. Gefchab,
IBas ich befahl?
Eros. Gs ift gejcheben, Herr.
ht, Antonius So fehr’ urlicf zum Cacfar!
Cr3ahl ihm, wie dir’s ging; er macht mich gornig,
Und bas ift bald gefchebn in diefer Seit,
TWo gute Sterne, die mich jonft geleitet,
Aus ihrer Bahn getert; mififallt mein Tun
Und Reden ithm, jag ihm, er habe da
Hipparchus, meinen freigelafjnen Stlaven;
Den mag nach Luft er peitjchen, hangen, foltern,
Dann ift er wett mit miv. Und nun hinweg!
D, (Thyreusd wird von den Stlaven weggefiifet nady lings.)
Kleopatra (nad) Lingerer Paufe).
Bift du zu Enbe?
Antoniusg. Ach! Unfer {td’feher Mond
%ft nun verfinftert, und dag deutet auf
Den Fall des Mare Anton!
Kleopatra. Sch muf} fchon warten.

Antonius. Cacfarn zu fehmeicheln, Fonnt’ft du mit

1 bem Stlaven
iebdugeln, dev den Gurt ibm fhnallt?
Kleopatra. Kennft du mich noch nicht Defjer?
NAntontius (foringt auf).
Kalt gegen mich?
nt Kleopatra (in Eitafe vor ihm niebevftiivzend).
A FTeuver, ward id) das,
So zeuge 3eus aus meinem Herzen Hagel,
Bergift’ ihn im Entftehn und fend’ auf mich
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Die erfte Schlofie; wie fie fchmilst, fo fehmelze

Mein Leben auch! Caefarion treff’ es dann,

Big alles, was an meinen Schof erinnert,

Und meine trefflichen Agypter alle

Jm Taven bdiefed SchloBenfturms vergehn,

Grablos, big fie bes Nilftroms Sliegenfehwarm

Nls Raub beftattet.
Untonius (tummes Spie). Genug davon!

3u Alerandrien ift Caefars Lager;

Hier will ich ihm begegnen. Unfer Landheer

Hielt riihmlich Stand; auch die zerfireuten Schiffe

Sind drauend neu vereint und halten See.

2o warft du nur, mein Mut! . . . Horft du, Geliebte?

'8 ift noch nicht aus! Und Eampf ich morgen, foll

Der Lod in mich verliebt fein; denn wetteifern

Bl ich mit feiner vilfermdh’nden Sichel.
Kleopatra Das iff mein wacfrer Held!
Antonius. I will verdoppeln Hers und Mut und

Sebnen,

Und fechten wie ein Wiitender. Jetit Fommt,

Nody einmal eine wilde Nacht! Ruft mir

Die traur’gen Fiibrer alle; fiillt die Schalen,

Die Mitternacht noch einmal wegzufpotten!
Kleopatra. ’s ift mein Geburtstag;

~ch wollt” ihn Il begehn, doch ta mein Herr

Antoniug wieder ward, bin ich Kleopatra.
Antoniug Noch wird wobl alles gut. Komm, Konigin,

JNoch gédvt der Saft! —

Wenn ich vom Schlachtfeld nochmals mwiederfebre,

3u Fiiffen diefen DMund, Formm’ ich in Blut:

Mich und mein Schwert foll einft die Chronik riibmen !

Der Borhang fallt,
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